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BT 520 Li 48
BT 540 Li 48
BT 550 Li 48
BT 720 Li 48
BT 740 Li 48
BT 750 Li 48
BT 775 Li 48

CG 500 Li 48
CGD 500 Li 48
CGF 500 Li 48
CG 700 Li48
CGD 700 Li 48
CGF 700 Li 48
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Akumulator /

UPOZORNENI: pred pouzitim stroje si pozorné preététe tento navod k pouiti.
Battery / Batterioplader - BRUGSANVISNING
ADVARSEL: Izs instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
Batterie / Batterieladegerat - GEBRAUCHSANWEISUNG
ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

Mnatapia / optioti¢ Imatapiae - OAHIES XPHEME
MPOZOXH: mptv XPNOIHOTIOMTETE TO UNXAVNHA, SIABACTE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELPISIO.

@ Battery / Battery charger - OPERATOR’S MANUAL
WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.

@ Bateria / Cargador de baterias - MANUAL DE INSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.

Aku / Akulaadija - KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU: enne masina ist lugeda ta
Akku / Akkulaturi - KAYTTOOHJEET

VAROITUS: lue kéyttéopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.

Batterie / Chargeur de batterie - MANUEL D’UTILISATION

antud j lit.

ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.

Baterija / Punjaé baterije - PRIRUCNIK ZA UPORABU
POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo procitajte ovaj priruénik.
Akkumulator / Akkumulator-t8It6 - HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.

Akumuliatorius / Akumuliatoriaus kroviklis - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidziai perskaityti §j naudotojo vadova.

Akumulators / Akumulatora lad&tajs - LIETOSANAS INSTRUKCIJA
UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet doto instrukciju.

@ Batepujata / nosniHau - YMIATCTBA 3A YNOTPEBA
BHUMAHME: npouuTajTe ro BHMMaTe/IHO OBa YyNaTCTBO NMpeA Aa ja KOPUCTUTE MaluMHaTa.

Accu / Acculader - GEBRUIKERSHANDLEIDING
LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.

m Batteri / Batterilader - INSTRUKSJONSBOK
ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

Akumulator / tadowarka akumulatora - INSTRUKCJE OBStUGI
OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy Znie pr ytaé niniejsza instrukcije.

Bateria / Carregador de baterias - MANUAL DE INSTRUCOES
ATENGAO: antes de usar a maquina, leia op manual.

Baterie / incircator de baterie - MANUAL DE INSTRUCTIUNI
ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.

aKkKkymynaTtop /3apamarens - PYKOBOZACTBO MO 3KCMIYATALMA
BHUMAHME: npexpe yem TbCA p
PYHOBOACTBO NO 3KCNAyaTauuu.

@ Akumulator / Nabijaéka akumulatora - NAVOD NA POUZITIE
UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.

Akumulator / Akumulatorski polnilnik - PRIROCNIK ZA UPORABO
POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.

Baterija / punjaé - PRIRUGNIK SA UPUTSTVIMA
PAZNJA: pre kori§cenja masine pazljivo progitati ovaj priruénik.

Batteri / Batteriladdare - BRUKSANVISNING
VARNING: las igenom hela detta héfte innan du anvander maskinen.

Pil / Pil garj aleti - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: y énce igeren ki

BHMMAaTE/IbHO MpoYTUTE 3TO

le okuyun.
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BHUMAHME!: IPEXAE YEM NO/Ib30BATbCA MALUMHOM, BHUMATE/IBHO MPOYTUTE JAHHOE
PYKOBOZACTBO MO 3KCMYATALMU. CoxpaHuTe ero ansa GyayLero UCnosib3oBaHuA.

1. OBLUME CBEAEHUA

1.1 HAHK CJIEAYET YUTATb
3TO PYHOBOACTBO

B TeKcTe aToro pyKoBoACTBa OTAEe/IbHbIE
naparpadbl, coaepHalimMe 0CO6eHHO BarHy0
MHMOPMALMIO O TEXHMUKE 6E30MacHOCTU

WK NpUHLUMNax paboTbl yCTPOMCTBA,
BblZle/IEHbI CeAYOLLMM 06PasoM:

3Hak & yKasbIBaeT Ha OMacHOCTb.
Heco6ntoaeHne AaHHOro NpeaynpexAeHs
MOMET NPUBECTU K NONYYEHUIO U HAHECEHWIO
TPaBM W/UN HAHECEHWIO yLiep6a.

A 3710 060py[OBaHNE MOMHET
MUCnosIb30BaTbCA AETbMMU 8 JIET U CTapLue,
a TaKHe J1I0AbMHU C OrpaHn4eHHbIMU
PH3NYEeCKUMN U YMCTBEHHbIMU
CroCOGHOCTAMM, C HAPYLIEHHOH
4yBCTBUTE/IbHOCTbIO, He 06/1agaroLnmm
OrlbITOM U 3HAHUAMM, MPHU YC/1I0BUU, HTO
HUX JEeHCTBUAMM PYHOBOAMNT [pYroe JIMLo
nJii Um O6'bﬂCHMI1M, KaK noJsib3oBarbcA
MaLIMHOM, U OHU MOHNUMAIOT BO3MOH{HYIO
0nacHoCTb. [leTH He AOJIHHbI UrpaTthb

¢ o6opygoBaHuem. O4UCTKa M
TEeXHUYECKoe 06C/IyHNBaHUe He [OJTHHbI
BbIMNOJIHATLCA AeTbMM 6€3 NpUcMoTpa.

2. 3HAKU BE3OIMNACHOCTHU

Ha ngeHTnduKaumMoHHOM ApAblKe yKasaHa
cnegyrowana nHdopmauma (puc. 1):

He BbicTaBnAiTe 6Gatapeto Ha

O @D

45°C.

=
%
&

COJIHUE nMpK TemMneparype Bbille

He norpyxavite 6arapeto
BOAy W He nojasepravte ero
BO3EMCTBUIO BNAKHOCTU

He 6pocaitte 6atapen B OroHb.
OMNACHOCTb B3PbIBA!

Hnacc Il
[BoriHas nsonaums

0] (G | (¢
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Ona  wcnonb3oBaHWA  TOJbKO

BHYTPU NOMELLEHUA.

Mepepn BbINOSHEHWEM 3apALKM
npoynTanTe

YKasaHus.

{3
AN

T5A/250V

MpepoxpaxHuTens

T3.15A/250V MpepoxpaxHuTens

c € 3HaK COOTBETCTBMA AMPEKTMBE
CE

X

3. BATAPEA
TEXHUYECKUE XAPARTEPUCTUHH

Henbana Bbl6paCbIBaTb nsgenvec
ObITOBbIMU OTXO4aMM.

BT 520 Li 48, BT 720 Li 48

Barapes: 48B makc., 86,4 BT-y

HanpseHue ogHoro anemeHTa: 3.6B

; HonnuecTtBo anemeHToB: 12

Bpewmsa 3apsagku: 90 MUH

(vcnonbayna 3apsagHoe yctpoicteo CG 500 Li 48,
CGD 500 Li 48, CG 700 Li 48, CGD 700 Li 48)
Bpewms 3apsagku: 50 MUH

(ncnonbays 3apAgHoe yctporicteo CGF 500 Li
48, CGF 700 Li 48)

BT 540 Li 48, BT 740 Li 48

Barapes: 48B makc., 172,8 BT-y

HanpameHne ogHOro anemeHTa: 3.6B ;
HonnyecTtBo anemeHTOB: 24

Bpewms sapagxu: 180 MuH

(ncnonbays 3apagHoe yctporicteo CG 500 Li 48,
CGD 500 Li 48, CG 700 Li 48, CGD 700 Li 48)
Bpemsa 3apsagku: 110 muH

(vcnonbaya sapagHoe yctporctBo CGF 500 Li
48, CGF 700 Li 48)

BT 550 Li 48, BT 750 Li 48

Bartapes: 48B makc., 216 BT-4

HanpsieHne opgHoro anemeHta: 3.6B
HonnuyecTtBo anemeHToB: 24

Bpemsa 3apsagku: 220 MuH

(vcnonbayna 3apsagHoe yctporcteo CG 500 Li 48,
CGD 500 Li 48, CG 700 Li 48, CGD 700 Li 48)
Bpewms sapagxu: 120 M1H

(ncnonbaysa 3apagHoe yctporicteo CGF 500 Li
48, CGF 700 Li 48)

BT 775 Li 48

Barapes: 48B makc., 216 Bt-4

HanpsxeHve opgHoro oanemeHTta: 3.6B
HonunyecTtBo anemeHTOB: 24

Bpewms 3apagku: 330 MuH

(vcnonb3aysa 3apsagHoe yctpoicTBo CG 500 Li 48,
CGD 500 Li 48, CG 700 Li 48, CGD 700 Li 48)
Bpema 3apagku: 180 MuH

(ucnonb3ys 3apsigHoe yctporicteo CGF 500 Li
48, CGF 700 Li 48)

[na npaBnabHOM aKCNyaTaumm,
06CNyHUBAHNA U XpaHeHUA 6aTapen
HEeobX0AMMO NPOYMTATb M MOHATL YKa3aHuA,
M3/I0EHHblE B ;AHHOM PYKOBOZCTBE.

Bo nabermaHne HecHacCTHbIX C/ly4Haes,

pyCKa noxapa, B3pbiBa 1 ONacHOCTEW,
BbI3BAHHbIX MOPAKEHWEM SNEKTPUHECKUM
TOKOM W 3N1IEKTPUYECKOMN Ay roMn:

¢ HE BBOAMTE BHYTPb 3apsiHOroO yCTpoOMcTBa

npoBoAsALLMe Matepuanbl. 3apAgHble KI1EMMbI

BblEpHUBaIOT HanpsaeHne 120 B.

Ecnu Kopnyc 6ataperiHoro 6510ka cnomaH

unu nospexaeH, HE nomeluarite ero

B 3apAfHOe YCTPOMCTBO. 3aMeHnTe

€ro Ha HOBbIV 6aTapeviHbl 6710K.

¢ HE 3apsanTte st 6aTaperiHbie 6/10KkM B
3apsifHOM YCTPOMCTBE ApYroro Tuna.

* HE pgonycKkanTe nonagaHus UAKOCTU

BHYTPb 3apAAHOro yCTPOMCTBA.

HE ncnonb3ylite 3apsgHoe yCTPOMCTBO

[NS UeNen, OT/IMYHbBIX OT YKa3aHHbIX

B HaCTOSALLEM PYKOBOACTBE.

¢ HE nbiTaiTecb co3aaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe
Ha Kiemmax 6atapenHoro 610Ka.

A Ecsin xummnyecKue BeLecTBa,
cogepHalymnecs BHyTpu 6arapeu, nonagyt
B I/1a3a, HeMe/J/1IeHHO NPOMOKTE UX YUCTOH
BOAO B Te4eHHe He MeHee 15 MUHYT.
HemepgneHHo obparutech K Bpady. He
3apAmarite 6araperiHbiii 6/10K Nog AoHaem
WMJIM B MecTe C BbICOKOH BJ1aHHOCTbI0. He
norpyarite obopygoBaHne, 6ataperitbiii
6/10K n/1n 3apAagHoe yCTPoHCTBO B

BOAY WJIN B ApYr1e HUAKOCTH.

¢ He ponycKaiTe neperpesa 6atapenHoro
6710Ka UK 3apaAgHoro yctTpoicTea. Ecnmn oHn
Harpenuch, ganTe UM OCTbITb. BbinonHsalTe
3apAfKY TO/IbKO NPU KOMHATHOM Temnepartype.

¢ He HaKpbIBaliTe BEHTUISALMOHHYIO PELLETHY,
pPacroNioKEHHYIO B BEPXHEW YacTu 3apsagHOro
ycTporicTea. He pa3smelyarite 3apsgHoe
YCTPOWCTBO Ha MArKOM NMOBEPXHOCTH,
Hanpumep, Ha ogesne Uiu NoayLUKe.
CopfepuTe B YACTOTE BEHTUNALMOHHYIO
pELLIETKY 3apsAAHOro yCTPOMCTBa.
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¢ N3beraliTe nonagaHua B 0TBEPCTUSA
3apAAHOro yCTPOMCTBA MaIeHbKUX

METaIIM4ECKUX NPEAMETOB UMW TaKUX

maTtepvasoB, KaK CTasibHadA Bara, JIMCThbI

ANOMUHUSA U APYTUX MOCTOPOHHWUX YaCTULL.

¢ [lepep O4UCTKOM 3apAaAHOro ycTpomcTBa

WY KOrfla B HEM HET GaTaperHoro 6/10Ka,

HEO6XOAMMO OTKJ/IYUTDL Ero OT CETH.

* HE pacnonarariTe 6atapeiHblii 610K Nog,

NPAMbIMW COMTHEYHBIMW Jly4amMK WIW B CPEfE

C BbICOKOW TeMnepatypoi. Bceraa xpanute

€ro npun o6bIYHOM KOMHATHOW Temneparype.

¢ HE nbiTarTecb NOAKNIOUYUTL fiBa

3apAAHbIX YCTPOMCTBA OAHOBPEMEHHO.

e Ecnu 6atapesn He 3apsraeTca

B TEYEHWE [0/Iroro BPEMEHM,

Heo6X04MMO BCerga XpaHuTb ee B TEHMU,

B NMPOXJIaIHOM 1 CyXOM MecTe.

* 3apsAmanTe 6atapeto B TeUeHne

2 4yacoB Karaple 2 mecsaua.

e MoryT BO3HVMKHYTb HEGO/IbLUNE YTEYKM
B 9/IeMeHTax 6aTapenHoro 610Ka

Npuv UX YPE3MEPHO UHTEHCUBHOM
MCMNO/Ib30BaHWM UK UCMOJIb30BaHUN
NpUY 9KCTPEeMasibHbIX TeMnepartypax.

B cnyyae paspbiBa Hapy*HOM NJIOMObI
M nonajaHus Ha KOy XMMUYECKMX
BEeLLEeCTB, CoAepKalLmxca B 6aTapee:

— HemeAJ/IeHHO NPOMOTe 3arpsi3HEHHbIM
y4acTOK BOZOM C MbIJIOM.

— HeWTpanu3ymTe BELLECTBO JIMMOHHbLIM
COKOM, YKCYCOM W/ ApYrow
HearpecCUBHOM KUCIOTOM.

¢ Ecnv xMMUYecKue BelLecTBa,
cofepwallmecs B 6atapee, nonagyT B r1asa,
PYKOBOACTBYMTECH BbILLEN3/IOHEHHBIMU
YKa3aHWaAMU 1 06paTUTECH K Bpauy.

Mepen ncnonbL3oBaHWEM yA0CTOBEPLTECH,
YTO HarnpsiXKEHWE Ha BbIXOAE U TOK
3apAAHOro ycTponcTBa 6aTapey NoaxoaAat
ANnA 3apasakv 6atapenHoro 6/10Ka.

Ecnv nonAapHocTb BbIXOAa He COOTBETCTBYET
NoNSIPHOCTM 3apsifHOro ycTpoicTea, HE
MCMNoMb3yMTe 3apsAfHOEe YCTPOMCTBO.

[ns ncnonb3oBaHUs TONIbKO

BHYTPW MOMELLEHUSA.

HE OTKpbIBaMTe KPbILLKY HW MPU KaknX
obcToATenbCcTBax. Ecnm Kpbiwka
noBpemeHa, 3apagHoe yCTPOMCTBO
6osblue HE nognexuT sKenyataumm.

HE 3apsikaiiTe 6aTtapeu, KOTopble He
npegHasHayeHbl A5 NoA3apAaKH.

NPOBEPHA EMKOCTHU BATAPEN

HamMmuTe Ha KHOMKY MHAMKaLMKU EMKOCTH
6atapev (1). CBeTOBbIE MHANKATOPDI

(2) 3aropATcs, ykasbiBas Ha EMKOCTb
6atapen. CM. cneflyioLLyto cxemy:

MHgukaTopbl | EMKoOCTb

4 3eneHbix Batapes nonHOCTLIO 3apAMHeHa)

MHAMKaTopa

3 3eneHbIX Barapes 3apamxeHa Ha 70%

MHAMKaTopa

2 3eNeHblX Bartapes 3apameHa Ha 45%

MHAMKaTopa

1 3eneHbIn BaTtapes 3apameHa Ha

MHAMKaTop 10% v Hy#paaeTca B
HeMeAIeHHON noA3apAaaKe

MHamkaTopel | YpoBeHb 3apapa 6atapeun

He ropAar COCTaB/AET MeHee

10%, 6aTtapes TpebyeT
HeMeZA/IeHHOM NoA3apsaaKU

CwumBon “BHumanme”
3aropaeTcs npu
cpabarbiBaHUM 3alUUTbl OT
4Ype3MEepHO BbICOKOM MK
HW3KOM Temneparypbl, Un
B C/ly4ae HeMCnpaBHOCTH
Garapem.

ZAN

NMPUMEYAHUA NO BE3ONACHOCTHU
M MEPAM NPEAOCTOPOHHOCTH

1.
2.
3.
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HE pas6uparite 6atapeto.

XpaHuTe B HeAOCTYMNHOM A/1A AETEN MeCTe.
HE nopagepraiite 6atapeto BO3LENCTBUIO
NPECHOM UK CONEHOM BObI, XpPaHUTeE
ee B Npox1aaHOM U CYXOM MecTe.

HE paswmeLlaiiTe 6aTapeto B 04eHb
KapKOM MeCTe, Hanpumep, PALOM C
OrHeM, 6aTapeem OTONIEHUs U T. 4.

HE meHslTe MecTamu oTpuLaTenbHyo

1 NOJIOKUTESIbHYIO KNIEMMbI 6aTapeu.

HE ponycKaiTe KOHTaKTa NOIOHKUTENIbHOM
1 OTpULLaTENIbHOM KiemM 6aTapen ¢
MeTaNIMYECKUMU NPeaMETaMU.

HE noggepraiTe ygapam 1 He
BCTaBaKTe Ha 6aTapeto.

HE BbINoNHANTE CBapKy Ha 6aTtapee, He
fenanTe B HEM OTBEPCTUM rBO3AAMMU UK
ZPYrMMU OCTPOKOHEYHbIMU NpeaMeTaMu.
Ecnv 13 6atapew BbITEKIM XMMUYECKUE
BelLecTBa 1 nonasu B rnasa, He Tpute
rnasa, a TwatenbHO MPOMOIMTE UX BOLOMN.



10. He ucnonb3yiiTe 6atapeto, ecav ot
Hee MAeT HeobbIYHbIN 3anax, ecim
OHa HarpeBaeTcs, U3MeHwna uBet/
hOopMy MSIM UMEET aHOMasIbHbIN BUA,

11. B cnyyae nospexgeHusa WwHypa nutaHma
060pyA0BaHNA €ro 3aMeHy [JOJTKEH
OCYLLECTB/IATb U3rOTOBUTESb, €70
oduruManbHbIM AUCTPUOLIOTOP MK
KBa/IMDULMPOBAHHbIV CeLuanmncT, YToobl
CBECTU K MMHUMYMY JII06OM PUCK.

4. 3HOJIOr'M4YHAA
YTUJIU3ALUA BATAPEU

@ B 6aTapeiHom 6/10Ke AaHHOro
060pYA0BaHWA UCTIONb3YIOTCA
% <90ne,qyrou4we TOHCHYHBIE U eAK1e
maTepuasibl: MOHbI IMTUA ABNAIOTCA
TOKCUYHbBIM MaTEPHAIOM.

A YTunnsaymna Bcex TOKCUYHBIX
marepH1asioB [O/IHHA IPON3BOANUTLCA
Hag/iemaium obpa3om Bo U3bemraHme
3arpA3HeHUA OKpYyHaloLyel cpeabl.
Mepepn yTansayuesi noBpex4eHHbIX

MJIN HeucnpaBHbIX JIMTUH-UOHHbIX
6arapeliHbIx 6/10KOB CBAMMUTECH C
MeCTHbIM LleHTPOM rnepepaboTHN OTXO40B
MJIN C MECTHbIM LLeHTPOM OXpaHbl
OHpyHaroLeli cpegbl 4/ NOJy4eHUs
MHpOPMAaLNN U KOHKPETHBIX YKa3aHWH.
Cparite 6arapen B aBTOpU30BaHHbIH
LieHTp nepepaboTKU N/UN yTUAU3aLUN
0oTpaboTaHHbIX INTUI-UOHHbIX MaTepHUasioB.

A Ecan 6ataperiHbiii 6710K TpecHya Uin
c/loMaJicA, C YyTeYHoM nan 6e3 yTevykn
XUMWUYECKUX BELYEeCTB, He 3apamaiTe 1
He UCMo/Ib3yHiTe ero. YTUIN3UpYITe ero u
3amMeHNTe Ha HOBbIV 6aTtapeliHbiki 6JI0K.

HE MbITAUTECb EFO PEMOHTUPOBATb!
Bo n36emaHne HecHacTHbIX C/Iy4HaeB,
PHCHa noxapa, B3pbiBa U/IN MOPaHeHNa
3/IeKHTPUYECKUM TOKOM, a TaKHe BPe4HOro
BO3/]e/iCTBUA Ha OKPYHaIOLLYI0 CPERY:
— 3aKnenTe Knemmbl 6atapen
NPOYHOM KNENKOM NNEHTOMN.
— HE nbiTaiTecb AeMOHTUPOBaTh
WJIN YHUHTOMUTb KaKne-1nbo
KOMMOHEHTbI GaTaperHoro 610Ka.
- HE nbiTaritecb BCcKpbiBaTbh
Kopryc 6aTapenHoro 6/10Ka.

A OJIeHKTPO/INTbI, BblgeNAIoWHecA
npyM yTe4uKe XMMHUYeCKUX BeLyecTB

u3 6araperiHoro 6/10Ka, ABNAITCA
eaKUMM 1 TOKcu4dHbIMU. HE gonycKarite

nonagaHnAa XMMUYECKUX BeLyecTB B I/1a3a
M Ha HOMXY, U He NMPoIr/IaTbiBakTe UX.

— HE BbI6pacbiBariTe 6atapeu
BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAAMM.

— HE cxkwranTe 6atapen.

— HE paswmellaiTe 6atapeun B MecTax,
OTKyZia OHW MOTYT NOMacTb HA MECTHYIO
CBaJIKy WK B TBEPLble ObITOBbIE OTXOAbI.

— CpaiTe Mx B aBTOPM30BaHHbIN
LEeHTP nepepaboTKN OTXOA0B.

5. 3APAHOE YCTPOUCTBO
ANA BATAPEU

TEXHUYECKUE XAPARTEPUCTURU

CG 500 Li 48, CG 700 Li 48
Bxop: 220-240B ~ 50 'y
Bbixoa: 48 B (HomuHan) = 1.5A

CGF 500 Li 48, CGF 700 Li 48
Bxop: 220-240B ~ 50 'y
Bbixoa: 48 B (HomuHan) = 3A

CGD 500 Li 48, CGD 700 Li 48
Bxop: 220-240B ~ 50 'y

Bbixog 1: 48 B (HomunHan) = 1.5A
Bbixog 2: 48 B (HomMuHan) = 1.5A

e Ha annapart He 0/KHbI nonajatb Kanav
WM BPbI3TK, U HA HEFO HEeNb3Al CTaBUTb
EMKOCTU C MWIAKOCTAMM, HanpumMep,

Ba3bl U LIBETOYHbIE FOPLUKM.

3apsHoe yCTPOMCTBO NpefHas3Ha4YeHo Ans

3apASKU IUTUNA-UOHHbBIX aKKYMY/IATOPOB.

Batapewu gpyrvx TMNoB MOryT B3opBaThCs,

NPUBECTM K HECHACTHBIM Cy4asm m

HaHEeCTM NOBPEXAEHUA UMYLLECTBY.

e 3apsKanTe UCKIIUYUTENIbHO aKKYMYIATOPbI.

¢ Bo BpemsA 3apaaKu 3e/1eHbIN CBETOANOAHbIN
WHAMKaTOp MUraeT, a Korga 3apsgKa
3aBepLUeHa, OH FOPUT HeMpPepPbIBHO.

* HapyHbI rM6KUIA Kabenb TpaHchopmaropa
He NOAJIEHUT 3aMeHe; B criyvae
NnoBperAeHMA Kabens HeobxoaMMOo
YyTUAU3MPOBATb BECb TpaHChOopMaTop.

¢ OTH/IIOYEHWE OT CETU NUTaHUSA

OCYLLECTBAAETCA MNyTEM U3B/IEYEHUSA

BW/IKW U3 PO3ETKMU.

Po3seTka gonmHa 6bITb pacrnosioxeHa paaom

C MaLLMHOW 1 BbITb JIETKO JOCTYMHOM

noPAAOK 3APAARN

NMPUMEYAHUE B mMomeHT oTrpy3Hu batapes
He M0JIHOCThIO 3apsiHeHa. PeHomeHgyetca
3apAanTb ee repes UCrosIb30BaHNEM,
4TO6bI 06ECNEeYNTb MaKCMMaIbHOE BPeMA
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aBTOHOMHOM paboTbl. JINTui-moHHasa 6atapes
He rnogBepHeHa apPeKTy namaTu, n ee
MOMHO 3apAmaTb B /060K MOMEHT.

1. NoacoepuHUTe 3apagHoOe yCTPOMCTBO
K UCTOYHMKY NEepeMEHHOro TOKa.

2. BcTaBbte 6aTapenHbi 610K (1)

B 3apsAfHOEe YCTPOMCTBO (2).

CG 500 Li 48
CG 700 Li 48

CGF 500 Li 48
CGF 700 Li 48

[

CGD 500 Li 48
CGD 700 Li 48

970 3apsAaHOe YCTPOMCTBO ABNAETCS
avarHocTnyeckum. CBETOANOAHBIE MHAMKATOPbI
3apsifHOro ycTponcTaa (3) 3aropsites B
onpeaeneHHoOM NopsaaKe, COOTBETCTBYIOLEM
TEKyLeMy COCTOAHMIO GaTapen.

CG 500 Li 48 - CGF 500 Li 48- CGD 500 Li 48
CG 700 Li 48 - CGF 700 Li 48- CGD 700 Li 48

OMNMUCAHUE COCTOAHUE
CBETOAMUOAOB

Barapes 3apsmaeTca %% | 3eneHblit muraet

MonHocTbio 3apAKeHa [ ] 3eneHbliit

Meperpes 6aTtapeu:

(n3BneruTe ee Ha 30 MUH, .

4TOBbI AATb et OCTbITb) ® | HpacHblit

Het 6atapewn O | BbiktoyeH

HeucnpasHas GaTapes:

(M3B1€YL M 3aMEHNTb % | KpacHblit muraet

Ha HoByt0 6aTapeto)

NMPOBEPKA ®YHHKLUNWOHUPOBAHHUA
3APAAHOIO YCTPOUCTBA

Ecnv 6atapeiiHbiii 610K He

3apAraeTcs LO/IHHbIM 06Pa30oM:

* [NpoBepbTe TOK Ha BbIXoze ApPYruM
npuvoopoM. YL0CTOBEPLTECH, HTO
po3eTKa He M30/MpoBaHa.
YpocToBepbTeCh, YTO HA KOHTaKTax
3apAfHOro yCTPOWCTBA HET KOPOTKOrO
3aMblKaHWsl, BbI3BAHHOIO rPA3bLo

WM ApYrMMK MaTepuanamu.

A Ecsi1 B MOMEHT yCTaHOBHU B
3apAagHoe ycTpokicTBo 6atapesd HaxoanUTCA
B ropAYemM COCTOAHUMN UJIU B COCTOAHUN
neperpeBa, CBETOAUOAHbIH UHANKATOP
3APA/LKHN Ha 3apagHom ycTporicTBe
momer 3aroperbca HPACHbBIM csetom.
IMpy1 BO3HUKHOBEHUU 3TOH CUTyaLun
Aakite 6atapee oCTbITb BHE 3apA/HOIroO
ycTporicTBa B TedeHne 30 MUHYT.

NMPUMEYMAHUE Ecau 6atapes v 3apsagHoe
YCTPOHCTBO He ByAyT NCMO/Ib30BAaThCA B
TeYeHne [j0/Iroro BpeMeHu, N3BJeKuTe 6arapero
W3 3apPA[HOI0 YCTPOKCTBA U OTCOEANHUTE
€ro OT UCTOYHMKA NePEeMEHHOIro TOKa.

BAHHbIE YHA3AHUA NO
OBECMNEYEHWIO BE3OMNACHOCTH

¢ COXPAHUTE AAHHOE PYKOBOACTBO
OMACHOCTb: A1 CHUHEHUA
PUCHKA NOHKAPA U MOPAHEHUA
ANIEKTPUYECKUM TOKOM
BAHHO TLWATEJIbHO CJIEAOBATb
AAHHbIM YHKA3AHUAM.

* Mepep UCNONL30BAHWEM 3aPAAHOTO
YCTpOMCTBa NpoBepLTe HanpsiKeHue
CEeTU B CTpaHe ero aKcnyaraumu.

6. OYUCTHA

A Bo ns6emaHmne pucka nowapa, yaapos
TOKOM M 3/IEKTPHYECKUX Pa3pAL[0B:
* He npoTupaiTe BAamHbIMW TPANKaMm
W YUCTALLMM CPefCTBOM GaTapeto
1 3apsHOE YCTPOMCTBO.
* Bcerga nsBnekavite 6atapenHbii 610K
nepep O4MCTKOM, NPOBEPKOM UK
o6CcnyKuBaHMEM 060pyAOBaHMSA.

MpoTuparite 3apAgHoOe yCTPOMCTBO
CHapyHu Cyxom 1 MArKom Tpsankon. He
NPOMbIBAMTE €ro HACOCOM W/ BOLOM.
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7. YTUJIU3ALMUA

He BbiGpachbiBaiiTe

9/1EKTPOOGOPYAOBaAHNE BMECTE C

6bITOBBIMM OTXOAaMKU. B cooTBETCTBMM C

BN E5poneiickoit aMpeKTMBOM 2012/19/EC

OTHOCMTE/IbHO BbIBEIEHHOMO U3 3KCyaTaunm
9/IEKTPUYECKOTO U 9/IEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHUA
1 ee NPUMEHEHNeM COorNlacHo npasuaam CTpaHbl
9KcnyaTauum, BbIBeAeHHOE M3 KCMayaTaLmm
3/1eKTPOO6OPYAOBAHNE JOKHO OTNPABIATLCA
Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMM MO OXPaHEe OKPYHatoLLen cpeibl
OTAENIbHO OT APYrnx oTxofoB. Ecin
3/1eKTPOO6OPYAOBaHNE BblGPAChIBAETCA Ha
CBaJIKy WK 3aKanblBaeTCA B 3eM/1t0, BPeAHble
BellecTBa MOryT NMPOHUKHYTb B C/IOM NOA3EMHbIX
BOJ, ¥ MONacTb B MULLEBbIE NPOAYKTbI, 4TO
NpuBeAET K HaHeCEeHMIO yLepba Ballemy
3[10POBbIO M XOPOLLEMY CaMoYyBCTBMIO. A
noayyYeHns 6onee Nogpo6GHOM MHPOpMaLMK Mo
nepepaboTKe 3TOro U3aenuns obpatlanTecs B
yupexeHne, OTBETCTBEHHOE 3a nepepaboTKy
0TX0A0B, UK K Ballemy gucTpubboTopy.

Mo 3aBepLUeHnM CpoKa CyHObI
6araper obecneysTe X YHUHTOKEHWE,
KOTOpOe He HaHeceT BpeJa
OKpyKatolen cpepe. barapes
COZePMT MaTepuas, onacHbIn AiA Bac
W ANA OKpyrKatoLer cpepbl. Batapeto
HEeo6X0MMO M3B/EYb U OTAENBbHO CAATb B LEHTP
nepepaboTKN OTXOAOB, KOTOPbIV NPUHUMAET
JIMTUR-UOHHBIE GaTapewu.

Li-ien

® PasfenbHbIi c60p MCNONb30BaHHBIX
W3AENni U YNaKoOBOYHbIX MaTepuanos
Nno3BONAET NepepabarbiBaTh M
NMOBTOPHO MCMOJIb30BaTb Marepuarib.
MoBTOPHOE MCNONB30BAHUE BTOPUYHO
nepepaboTaHHbIX MaTepuasioB nomoraet
YMEHbLUWTb 3arpaA3HeHre OKpPYHatoLLen cpeabl 1
CHU3UTb NOTPEBHOCTb B MEPBUYHOM CbIPbE.

8. CEPBUCHOE OBCJ/TYHHUBAHUE
N PEMOHT

B 3TOM pyKOBOACTBE M3/I0KEHbI BCE
yKasaHus, HeobxoanMble AN ynpasaeHua
MaLUMHOM 1 ANA NPaBUIbHOMO BbINOIHEHNA
OCHOBHbIX Onepatuii TEXHU4ECKOro
06CYHMBaAHWA, KOTOPOE JIO/IHKEH BbIMOHATb
nosnb3oBateib. [11A BbINOJHEHWA BCEX
[eVCTBWI MO PEryIMPOBKE U OBCYHUBAHUIO,
He OMUCaHHbIX B 9TOM PyKOBOZCTBE,
obpalyarTech K Bawemy gnctpubbioTopy
WM B CMeLnanM3npoBaHHbIi CEPBUCHbIV

LIeHTp, pacnoiaratoLLmii NoAroTOBAEHHbIM
nepcoHasioM 1 060pyfoBaHUEM,
HGOﬁXOp,VIMbIMVI 4ONA npaBU/IbHOro

BbINOSIHEHWSA PaBOThI, NOALEPHAHUA

YPOBHs 6€30MacHOCTU U BOCCTAHOB/IEHMA
nepBoOHaYaIbHOrO COCTOSIHMA MaLUWHbI.
Onepauuu, BbINOSHEHHbIE B HEMOAXOAALMX AN1A
3TOr0 CTPYKTYpax Uin HeKBaIMGULMPOBaHHbLIMU
N0AbMU, NPUBOAAT K aHHYIMPOBaHUIO BCEX
BWZO0B rapaHTMmM 1 CHUMAIOT C U3rOTOBUTENSA
BCO OTBETCTBEHHOCTb M 06A3aTe/IbCTBA.

* To/IbKO aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE
LIeHTPbI MOTYT BbINOJIHATL rapaHTUMHbIN
PEMOHT 1 06CyHUBaHKE.

OpuriHanbHble 3an4acTv MOXHO
NpUoBPECTU B CEPBUCHOM LIEHTPE WIN Y
aBTOPM30BaHHbIX AUCTPUOLIOTOPOB.
OpuruHanbHble 3anacHble 4acTu

1 AOMNONIHUTENbHOE 060pYyAOBaHNE

6blM cneumanbHO paspaboTaHbl

ANA MaLUMH A@HHOro Tuna.

Mcnonb3oBaHWe HeopUrMHasibHbIX 3anacHbix
YyacTem 1 JONOJIHUTEIbHOrO 060PYA0BaHUA He
YTBEPHEHO U3roTOBUTENIEM; UCTIONB30BaHWE
HEOpPUrMHasIbHbIX 3anacHbIX YacTen u
[ONO/IHUTENBHOTO 060PYAOBAHUA CHUKAET
ypOBeHb 6€30MacCHOCTU MalUMHbI, & TaKKe
CHUMAaeT C U3roToBUTE/IA BCE 06A3aTeNIbCTBa
1 OTBETCTBEHHOCTb. PeKoMeHayeTcA pas B
rof, OTBO3WTb MaLUMHY B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBWCHbIV LEHTP A8 06CNYHMBaHNSA,
yXo4a v NPOBEPKM UCMPaBHOCTU
npeaoxXpaHUTE IbHbIX YCTPOWCTB.

9. YCJIOBUA TAPAHTUU

YcnoBuaA rapaHTUK pacnpocTpaHAoTCcA

TOJIbKO Ha NOTpPebUTENEN, T.€. HE Ha
NpodeCcCUOHabHbIX NOMb30BaTENEN.

lapaHTus pacnpocTpaHaeTca Ha Bce AedeKTbl
KayecTBa MaTepuanoB U U3roTOBJIEHUS,
NOATBEPHAEHHbIE MECTHBIM UCTPUOLIOTOPOM
WK CNeLmanM3vpoBaHHbIM CEPBUCHBIM LLIEHTPOM
BO BpeMs eMCTBMA rapaHTUMHOMO nepuoaa.

MpumeHeHWe rapaHTUK orpaHuunBaeTcs
PEMOHTOM U/IM 3aMEHOM AeTasu, KoTopas
Obls1a Npu3HaHa AePEKTUBHOMN.

PeKomeHayeTcs pas B ro, 0TBO3UTb MalLMHY
B aBTOPWU30BaAHHbIM CEPBUCHbIN LIEHTP

A1 06CNYKMBaHUSA, YXOAa U MPOBEPKU
MCNPaBHOCTU NPeLOXPaHUTESbHBIX YCTPOMCTB.

YcnoBueMm NpUMEHeHUA rapaHTUmK ABAAETCA
npasuibHOE TeXO6CJ'Iy)+(VIBaHI/Ie MallUUHbI.
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Monb3osaresib foMHeH 6yaeT CKpynynesHo
CNeaoBaTh BCEM YKa3aHUAM, U3/I0HEHHBIM
B MPWIOXEHHON AOKYMEHTaLMN.

lapaHTUs He NOKPbIBAET yLLep6, BbI3BAHHbIN:

* HepocTaTo4yHbIM 03HAaKOMIEHUEM C
COMNPOBOAUTENIBHON AOKYMEHTaLMEN
(pyKOBOACTBaMM MO 3KCMAyaTaLum).

¢ [TpodeccroHasibHbIM NPUMEHEHNEM

* HeBHMMAaTENbHOCTbIO, HEGPEKHOCTbHIO

e BHelwHMKW NpuynHamu (yaapbl
MOJIHWM, yAapbl, HAIM4YME MOCTOPOHHMX
npeAMEeTOB BO BHYTPEHHEN YacTu
MaLLWHbI) MY HECHACTHBIMM CIy4YaaMm

¢ HenpaBu/ibHbIMW MW HEpPa3PEeLLEHHbIMU
W3roTOBUTENEM IKCT/TyaTaLMen N MOHTaKOM

* HepocTaTo4HbIM TEXOBCYKUBAHWEM

* MopudurKaumen malvHbl

Mcnonb3oBaHWEM HEOPUTMHABbHbBIX

3anyacTen (aganTvpyembix YacTen)

Mcnonb3oBaHWEM [OMONHUTENIbHBIX

NpUCnoco6aeHn, He NOCTaBIEHHbIX UK

He yTBepHAeHHbIX N3roToBuUTENEM.

FapaHTvm TaK¥e He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha:

e Onepawuuu no niaHoBOMy/BHENI1aHOBOMY
TeX06C/TyMBaHUIO (ONNCaHHbIE B
PYHKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaLmm)
EcTecTBEHHbIV M3HOC TaKMX pacxoAHbIX
MaTepuasnoB, KaKk NPUBOAHbIE PEMHM,
pexyLine npucnocobieHus, dapsbl, Koneca,
npefoxpaHvTesbHble 60Thl U NPOBOAA.
EcTecTBeHHbIV n3HoC

YxyaLieHue 3CTETUHECKOro COCTOSIHUS
MaLLMHbI N3-3a ee SKCrJyaTaumm
BewecTtBa, macno, 6eH3uH, CMasKy
Onopbl PeXyLLMX NPUCNOCOBIEHUH
Jliobble AONONHUTENbHbIE PacXoabl,
CBfi3aHHbIE C MPUMEHEHWEM rapaHTuu,
TaKWe KaK TPaHCropPTHblE pacxoabl

[10 Nonb3oBaTens, TPaHCMOPTUPOBKa
MaLlWHbI NPoZaBLy, apeHaa aHalorMyYHOro
060py[0BaHNA UK BbI3OB BHELLHEN
KOMMaHWUK A/151 OCYLLECTBIEHUS IHOBbIX
paboT Mo TEXO6CTYHUBAHMIO.

[MpaBa nons3oBarens sawmaet
3aKOHO4aTe/IbCTBO ero CTpaHbl.
HacToswana rapaHTua HUKaK He
orpaHu4MBaeT npas NO0/1b30BaTeNIA,
npefycMOTpeHHbIX 3aKOHaMu ero CTtpaHbl.
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DICHIARAZIONE DI CONFORM'TA EU (Istruzioni Originali)

1. LaSocieta: ST. S.p.A. — Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Carica batteria

CG 500 Li 48, CGF 500 Li 48, CGD 500 Li 48, CG 700 Li 48, CGF

a) Tipo / Modello Base 700 Li 48, CGD 700 Li 48

b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

« LVD: 2014/35/EU
« EMCD: 2014/30/EU
* RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU

4. Riferimento alle Norme armonizzate:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-29:2004+A2:201
EN 62233:2008

EN 50581:2012 000—3—3;2013+A1:2019

a costituire il Fascicolo Tecnico: ST.S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia

o) Castelfranco V.to, 27.07.2020 CEO Stiga Group
Sean Robinson

Suene Mo
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© by ST. S.p.A.

IT « Il contenuto e le immagini del presente manuale d’uso sono stati realizzati per conto di ST. S.p.A. e sono tutelati da diritto d’autore — E’
vietata ogni riproduzione o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG ¢ CbabpaHUeTo 1 n3o6pareHnaTa B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO ca U3BbplueHn 3a ST. S.p.A. 1 ca 3alMTeHM C aBTOPCKM Npasa —
3abpaHsBa ce BCAKO HEOTOPU3UPAHO Bb3MPOU3BEKAAHE UM MPOMAHA, JOPU M OTHACTM Ha AOKYMEHTa.

BS « Sadrzaj i slike iz ovog korisni¢kog priruénika napravljeni su iskljucivo za ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — zabranjena je
svaka neovlastena reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomiéno ili u potpunosti.

CS * Obsah a obrazky v tomto navodu k pouziti byly zpracovany jménem spolecnosti ST. S.p.A. a jsou chranény autorskym pravem —
Reprodukce ¢i nepovolené pozménovani tohoto dokumentu, a to i ¢astecné, je zakazano.

DA ¢ Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt p& vegne af ST. S.p.A. og er beskyttet af ophavsret — Enhver gengivelse
eller zendring, ogsa delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE ¢ Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von ST. S.p.A. erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt - Jede
nicht genehmigte Vervielfaltigung oder Veranderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL * To TiepleXOpEeVo Kal oL EKOVEG 0TO TIAPOV EYXELPISIO Xpriong Snuioupynenkav yia Aoyaplaopo g etapeiag ST. S.p.A. kat
TIPOCTATEVOVTAL ATO TIVEUHATIKA SIKAWHATA — ATTAyOpeUETAL OTIOLAST|TIOTE AVATIAPAYWYT) 1) TPOTIOTIOMN O, E0TW KAl HEPLKT], TOU
eyypdagdou xwpig £ykplon.

EN ¢ The content and images in this User Manual were produced expressly for ST. S.p.A. and are protected by copyright — any unauthori-
sed reproduction or modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES ¢ El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por ST. S.p.A. y estan protegidos por los derechos de
autor — Se prohibe toda reproduccion o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET « Kéesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele ST. S.p.A. ja neile rakendub autorikaitseseadus —
dokumendi igasugune osaline vdi téielik ilma loata reprodutseerimine v6i muutmine on keelatud.

Fl » Tamén kayttdoppaan sisaltd ja kuvat on valmistettu ST. S.p.A. -yhtién toimesta ja niit& suojaa tekijanoikeuslaki. — Asiakirjan kaikenlai-
nen kopioiminen tai muuttaminen, osittainkin, on kielletty iiman erityista lupaa.

FR ¢ Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de ST. S.p.A. et sont protégés par un droit
d'auteur - Toute reproduction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR « Sadrzaj i slike u ovom priru¢niku za uporabu izradeni su za tvrtku ST. S.p.A. te su obuhvadéeni autorskim pravima — Zabranjuje se
neovlasteno umnozavanie ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU ¢ Ennek a haszndlati Gtmutatonak a tartalma és a benne szerepl6 képek kizarolag a ST. S.p.A. szamara késziltek és szerzéi joggal
védettek - tilos a dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT « Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,ST. S.p.A.“ ir yra saugomi autoriy teisémis — dokumentg atgaminti ar modifikuoti,
visiSkai arba i§ dalies, yra draudziama.

LV « Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai ST. S.p.A. un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas
prettiesiska kopéSana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK ¢ CoppuHaTa 1 CaMKuUTe BO YNaTcTBOTO 3a KOPMCHUKOT Ce MOAroTBEeHM MCKITy4mMBO 3a ST. S.p.A. 1 Ce 3alTUTEHM CO aBTOPCKU Npasa
— 3a6paHeTo e CeKoe Z1elyMHO UK Lie/IOCHO HEOB/IaCTEHO PEMPOAYLIMPaHe UK U3MeHa Ha AOKYMEHTOT.

NL » De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van ST. S.p.A. en zijn beschermd
door het auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO ¢ Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pa oppdrag fra ST. S.p.A. og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengi-
velse eller endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL » Tre$¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukciji obstugi powstaty na zlecenie spétki ST. S.p.A. i sg chronione prawami autorskimi —
Zabrania si¢ wszelkiego kopiowania bgdz modyfikowania, takze czgs$ciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
PT ¢ As imagens e os contetidos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da ST.
S.p.A., encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reprodugéo ou alteragao, parcial ou integral, ndo autorizadas
deste Manual estao expressamente proibidas.

RO ¢ Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele ST. S.p.A. si sunt protejate de drepturi de autor —
Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 M306pareHns, CoaepHallMecs B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, Oblin co3AaHbl B MHTepecax ST. S.p.A. v 3alyLeHbl
aBTOPCKUMM npaBamit — J11060€e HeCaHKLIMOHUPOBAHHOE BOCMPOU3BEAEHNUE UM U3MEHEHUE JOKYMEHTA 3anpeLLeHo.

SK * Obsah a obrazky v tomto navode na pouzivanie boli spracované menom spolo¢nosti ST. S.p.A. a s chranené autorskym pravom —
Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iasto¢né, je zakazané.

SL ¢ Vsebine in slike v tem uporabniSkem priro¢niku so izdelane za podijetje ST. S.p.A. in so zascitene z avtorskimi pravicami — vsakrsno
nepooblasé¢eno razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime ST. S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima — Zabranjena je svaka
potpuna ili delimi¢na reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV ¢ Innehallet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstéllts fér ST. S.p.A. och skyddas av upphovsratt — all form av reproduktion
eller andring, aven partiell, som inte auktoriserats &r férbjuden.

TR « Bu Kullanici Kilavuzundaki igerik ve resimler agikga ST. S.p.A. igin Uretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir — dokiimanin izinsiz
olarak tamamen ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi ya da degistirilmesi yasaktr.
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